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Uznesenie Európskeho parlamentu o Indii, situácii v Manipure
(2023/2781(RSP))

Európsky parlament,

– so zreteľom na článok 144 ods. 5 a článok 132 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. keďže násilné zrážky, ku ktorým od 3. mája 2023 dochádza medzi etnickými 
spoločenstvami Meiteiov a Kukiov v Manipure, spôsobili smrť najmenej 120 ľudí, 
vysídlenie 50 000 osôb a zničenie viac než 1 700 domov, viac než 250 kostolov a 
viacerých chrámov a škôl; keďže k násiliu prispieva neznášanlivosť voči náboženským 
a konfesionálnym menšinám vrátane kresťanov;

B. keďže sa objavujú obavy v súvislosti s politicky motivovanými polarizujúcimi 
opatreniami, ktoré podporujú hinduistický majoritarizmus, a so zvýšenou aktivitou 
militantných skupín;

C. keďže správy o zaujatom zapojení bezpečnostných síl do zabíjania prehĺbili nedôveru 
voči orgánom;

D. keďže vláda štátu Manipur vydala zákaz vychádzania, pričom nariadila zastreliť bez 
varovania každého, kto ho neuposlúchne, a zablokovala internet, čo výrazne sťažuje 
získavanie informácií a podávanie správ médiami a skupinami občianskej spoločnosti;

E. keďže vysoký komisár OSN pre ľudské práva vyzval Indiu, aby chránila práva obhajcov 
ľudských práv, pričom vyjadril znepokojenie nad zmenšujúcim sa priestorom pre 
občiansku spoločnosť;

1. dôrazne vyzýva indické orgány, aby prijali všetky potrebné opatrenia a vynaložili 
maximálne úsilie na urýchlené zastavenie pretrvávajúceho etnického a náboženského 
násilia, na ochranu všetkých náboženských menšín, ako je napríklad kresťanská 
komunita v Manipure, a na zabránenie akejkoľvek ďalšej eskalácii;

2. vyzýva všetky strany, aby postupovali zdržanlivo, a naliehavo vyzýva politických 
lídrov, aby prestali so štvavými vyhláseniami, obnovili dôveru a zohrávali nestrannú 
úlohu pri zmierňovaní napätia; čo najdôraznejšie odsudzuje akúkoľvek nacionalistickú 
rétoriku; žiada, aby kritici krokov vlády neboli kriminalizovaní;

3. nabáda ústrednú vládu Indie a všetkých politických aktérov a náboženských vodcov, 
aby prijali urýchlené kroky na obnovenie pokoja a zabezpečili inkluzívny dialóg so 
zapojením občianskej spoločnosti a dotknutých spoločenstiev;

4. vyzýva orgány, aby umožnili nezávislé vyšetrovanie násilia, riešili beztrestnosť a 
ukončili blokovanie internetu; vyzýva orgány, aby poskytovateľom humanitárnej 
pomoci, medzinárodným pozorovateľom a novinárom poskytli neobmedzený prístup;

5. vyzýva ústrednú vládu, aby v súlade s odporúčaniami uvedenými vo všeobecnom 
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pravidelnom preskúmaní OSN zrušila protiprávny zákon o osobitných právomociach 
ozbrojených síl a aby dodržiavala základné zásady OSN týkajúce sa použitia sily a 
strelných zbraní príslušníkmi orgánov presadzovania práva;

6. opakuje svoju výzvu na začlenenie ľudských práv do všetkých oblastí partnerstva medzi 
EÚ a Indiou vrátane obchodu;

7. požaduje posilnenie dialógu o ľudských právach medzi EÚ a Indiou; naliehavo vyzýva 
PK/VP, Komisiu a členské štáty, aby Indii na najvyššej úrovni systematicky a verejne 
tlmočili obavy v oblasti ľudských práv, najmä pokiaľ ide o slobodu prejavu a 
náboženského vyznania a zmenšujúci sa priestor pre občiansku spoločnosť, a v tomto 
smere podporuje delegáciu EÚ v Dillí;

8. žiada, aby sa organizoval pravidelný dialóg medzi Európskym parlamentom a indickým 
parlamentom;

9. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii, PK/VP, členským 
štátom a indickým orgánom.


